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swiss aerospace cluster ist Mitglied in der EACP
European Aerospace Cluster Partnership und fordert
die internationale Vernetzung fiir seine Mitglieder.
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Vorstand:

Dr. Andreas Wittmer, GF CFAC Center for Aviation Competence der

Universitat St. Gallen — Vorsitz

Prof. Dr. Alain Geiger, ETH Zirich, Institut fiir Geodasie und Fotogrammetrie, Ziirich
Dr. Ruedi Wunderlin, VR Prasident BWB-Group, Stans

Dipl phys. ETH Alex Baumgartner, Managing Director Solenix GmbH,

Kappel und D-Darmstadt

Dr. Eduard Hauser, Prasident Entwicklung Schweiz

Fachbeirat:
Brigadier Werner Epper, Kdt. Lehrverband Flieger 31, LUFTWAFFE, Payerne
Bruno Sauter, Leiter Amt fiir Wirtschaft und Arbeit des Kantons Ziirich, Ziirich
Hans-Peter Lithi, Leiter Wirtschaftsforderung Nidwalden, Stans
Dr. Marcel Egli, ETH Ziirich, Leiter Space Biology Group, Technopark Ziirich
Dr. Maurizio Scaramuzza, Team Leader CNS Expert Team, skyguide,
Wangen b. Diibendorf
Prof. Dr. Jean-Daniel Dessimoz, Prasident SRV Schweizerische Raumfahrt Vereinigung
Prof. Dr. Sascha Gotte, Abt.- und Studiengangleiter, Hochschule Luzern,
Technik und Architektur, Luzern

Geschiftsfiihrer:
Michel Jaquet, Marketing und Projektmanagement, Greppen
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www.swiss-aerospace-cluster.ch ist:

Das Branchennetzwerk fiir Wissens- und
Technologietransfer der schweizerischen Luft-/

Raumfahrt, Satellitennavigation und Zulieferindustrie.

Die Luft- und Raumfahrtindustrie ist fiir
die Schweizer Wirtschaft von grosser
Bedeutung. lhre Produkte werden zuneh-
mend auch in anderen technischen Be-
reichen genutzt, zum Beispiel in der Sa-
tellitennavigation. Die Aerospace-Branche
ist Uberaus innovativ und verfiigt tber
ein grosses Marktpotenzial.

Der Verein «Entwicklung Schweiz» hat
sich zum Ziel gesetzt, besonders fiir klei-
ne und mittlere Unternehmen sowie fiir
Zulieferbetriebe aus dem Aerospace-Be-
reich ein Branchennetzwerk aufzubauen
und zu pflegen. Daraus entstand die
Initiative clusteraviatik.ch, die mit der Ve-
reinsgriindung neu als swiss aerospace
cluster firmiert.

The aviation and aerospace industry
plays an important role in the Swiss
economy. Increasingly, its products are
used in other technological areas includ-
ing, for example, satellite navigation.
The aerospace industry is extremely
innovative and has great market poten-
tial.

The objective of the association “Ent-
wicklung Schweiz” is to set up and
maintain an industry network especially
for small and medium-sized enterprises
as well as for supply companies operat-
ing in the aerospace sector. This goal
gave rise to the initiative clusteraviatik.ch
which is now, i.e. since the foundation
was called into life, trading under the
name of swiss aerospace cluster.



www.swiss-aerospace-cluster.ch ist ein
agiles Netzwerk mit Querschnittsfunktion,
das die Entwicklungsdynamik steigert
und innovative Projekte fordert. Der
Erhalt und die Schaffung qualitativ hoch-
stehender Arbeits- und Ausbildungsplatze
sowie die Sicherung einer nachhaltigen
Wertschopfung haben ebenso hohe Prio-
ritat wie die Ansiedlung neuer Hightech-
Firmen.

www.swiss-aerospace-cluster.ch informiert
und berdat KMU-Aerospace-Betriebe, ini-
tiiert und begleitet Innovationsprojekte
und vertritt die Branche im In- und Aus-
land.

www.swiss-aerospace-cluster.ch is an agile
network for pooling information across
companies and organisations, thereby
increasing development potential and
promoting innovative products. The crea-
tion and preservation of high-quality
work and training places, as well as se-
curing added value in the long term, are
a top priority, as is attracting new com-
panies to the area.

www.swiss-aerospace-cluster.ch provides
information and advice to small and me-
dium-sized aerospace firms, initiates and
supports innovation projects, and repre-
sents the industry both in Switzerland
and abroad.

www.swiss-aerospace-cluster.ch arbeitet
mit Unternehmen aus dem Umfeld der
Luft- und Raumfahrt sowie aus dem
Bereich Satellitennavigation, mit Hoch-
schulen, Forschungseinrichtungen und
Behorden, mit der Europdischen Raum-
fahrtbehorde ESA («Galileo Mastersy),
mit dem Europdischen Aviatik Cluster
und mit verwandten Organisationen aus
anderen Landern zusammen und fordert
damit den Wissens- und Technologie-
transfer (WTT).

www.swiss-aerospace-cluster.ch  unter-
stiitzt den Zugang zu den attraktiven
Markten der Zukunft und starkt die Wett-
bewerbsfahigkeit der Schweizer For-
schung und Industrie.

www.swiss-aerospace-cluster.ch  works
with companies operating in the aviation
and aerospace industry as well as satel-
lite navigation. It also cooperates with
technical colleges, research institutions,
government authorities, with the Euro-
pean Space Agency ESA (“Galileo Mas-
ters”), the European Aviation Cluster,
and with related organisations from oth-
er countries. Through this cooperation,
www.swiss-aerospace-cluster.ch  promo-
tes knowledge and technology transfer.

www.swiss-aerospace-cluster.ch supports
access to the attractive future markets
and boosts the competitiveness of the
industry and research in Switzerland.

www.swiss-aerospace-cluster.ch  ermog-
licht die Beteiligung an internationalen
Forschungsprogrammen und die Teilnah-
me an den wichtigen Fachmessen im Aus-
land.

www.swiss-aerospace-cluster.ch unterhalt
eine Kommunikations- und Exportplatt-
form im Internet. Sie sorgt einerseits fiir
einen einheitlichen Marktauftritt zusam-
men mit weiteren Partnern der Aerospace-
Industrie und starkt damit den Werkplatz
Schweiz. Anderseits bietet sie allen
Interessierten der Aerospace-Branche die
Moglichkeit, einfach und gezielt zu kom-
munizieren und zu kooperieren.

www.swiss-aerospace-cluster.ch ist das
Branchennetzwerk fiir Wissens- und Tech-
nologietransfer der schweizerischen Luft-
und Raumfahrt, der Satellitennavigation
und der Zulieferindustrie.

www.swiss-aerospace-cluster.ch enables
participation in international research
programmes and encourages Vvisits to
important trade fairs abroad.

www.swiss-aerospace-cluster.ch main-
tains a communications and export plat-
form on the Internet. On the one hand,
this ensures a coordinated market pres-
ence together with other partners of the
aerospace industry and thus strengthens
Switzerland as an important industry
location. At the same time, the platform
provides a simple and effective way of
communicating and cooperating for all
those interested in the aerospace sector.

www.swiss-aerospace-cluster.ch is the
industry network for knowledge and tech-
nology transfer of the Swiss aviation and
aerospace, satellite navigation and sup-
ply industry.

Ich/wir erklire/n den Beitritt

a

zum swiss aerospace cluster

Institution/Firma:

Name:

Vorname:

E-Mail/Tel.:

Unterschrift:

Kosten der Mitgliedschaft pro Institution/Firma:

Uooood

Einzelmitglieder CHF  100.—
Industriepartner 1 bis 20 Mitarbeitende CHF 300.—
Industriepartner, Bund, Kantone bis 200 Mitarbeitende = CHF 5o00.-
Industriepartner, Bund, Kantone mit »>200 Mitarbeitende CHF 1000.-
Hochschulen, Universitaten+einzelne Forschungsinstitute CHF 500.—
Vereine/Komitees CHF 300.—

Mit www.swiss-aerospace-cluster.ch nutzen Sie die folgenden Vorteile:

Anmeldung zustellen an:

Gebiihrenfreier Zugang zum exklusiven Teil des Branchenportals und
zu den Workshops von www.swiss-aerospace-cluster.ch

Exklusiver Zugang zu Networking-Events mit ausgewahlten nationalen
und internationalen Teilnehmern aus Wirtschaft, Forschung und Politik
Zugang zu offentlichen Veranstaltungen von
www.swiss-aerospace-cluster.ch zu stark reduzierten Preisen
Unterstiitzung bei der Suche nach Partnern fiir WTT sowie bei der
Antragstellung und Bearbeitung bei nationalen (z.B. KTI) oder
internationalen Projekten (z.B. EU, ESA)

Unterstiitzung in den Bereichen Public Affairs und Public Relations

Unterstiitzt durch:
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